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Dosaodor DO200

Opis

Dosaodor DO200 to zautomatyzowany system nawaniania gazu ziemnego, ktéry wtryskuje nawaniacz proporcjonalnie
do natezenia przeptywajacego strumienia gazu. Dosaodor DO200 jest w petni konfigurowalny i moze wspétpracowac
ze zdalnym systemem nadzoru i sterowania. Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby korzystato z wtryskiwaczy
podwojonych i/lub systemu nawonienia kontaktowego.

Urzadzenie sktada sie z panelu wtryskowego, do montazu w strefie zagrozenia oraz elektronicznej jednostki sterujacej
(sterownik), do montazu w strefie bezpiecznej, potaczonych ze soba kablami elektrycznymi.

Panel wtryskowy wykonany jest ze stali nierdzewnej, bez pokryw malarskich i nadrukéw, gdyz srodki nawaniajace sa
agresywne. Przed kazda planowana lub doraZzng obstuga urzadzenie mozna oczysci¢ z nawaniacza wykonujac prosta
procedure, polegajaca na wypchnieciu nawaniacza z panelu wtryskowego do gtéwnego zbiornika nawaniacza. Pozwala
to operatorowi na wykonywanie czynnosci obstugi w fatwiejszy i bezpieczniejszy sposéb.

System zapewnia nadaznos$¢ dozowania, utrzymujac stabilnie pozadany poziom nawonienia w sieci w catym zakresie
przeptywéw nawet, gdy s3 one niezwykle zmienne i bardzo niskie. Ta szczegdlna cecha gwarantuje wysoki poziom
bezpieczenstwa w dystrybucji gazu ziemnego dla uzytku publicznego. W praktyce, poprzez utrzymanie statego
poziomu koncentracji nawaniacza niezaleznie od natezenia przeptywu gazu, kazdy wyciek gazu mozna wyraznie
zidentyfikowac, co zmniejsza mozliwos$¢ wystapienia wypadkow.

Ponadto zarejestrowane raporty o objetosci przeptywajacego gazu i ilosci zaaplikowanego nawaniacza dostarczaja
operatorom sieci gazowej danych, ktére potwierdzajg prawidtowe dziatanie systeméw gazowych.

Zalety

+ Bezpieczenstwo dziatania

+  Wyjgtkowo wysoka niezawodnos¢
 tatwiejsza konserwacja

+ Prosta obstuga

+ Pewnos¢ wynikow
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Elektroniczna jednostka sterujgca Panel wtryskowy
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Opis dzialania

System nie korzysta z pomp dozujacych do wtryskiwania cieczy
nawaniajacej do gazociagéw; wykorzystuje naturalne cisnienie
roznicowe gazu, ktére zawsze istnieje pomiedzy wlotowg i wylotowa
czescia stacji redukcyjnej-pomiarowej (minimum 1 bar) oraz
sterowany elektrycznie panel wtryskowy, certyfikowany zgodnie z
miedzynarodowa dyrektywa ATEX.

Jesli ciSnienie roznicowe 1 bar nie jest dostepne, mozna wykorzystac
wiazke butli z azotem lub metanem w celu wtrysiwania cieczy
nawaniajacej do gazociagu wylotowego.

Przetwornik poziomu réznicowo-ciSnieniowy mierzy w czasie
rzeczywistym ilos¢ cieczy wtryskiwanej do gazociaggu, podczas
gdy sterownik automatycznie dopasowuje dawke zaleznie od ilosci
nawaniacza wprowadzonego, ktora zmierzyt przetwornik poziomu,
poréwnang z chwilowg wielkoscig strumienia gazu ziemnego
(zmierzong przez gazomierz lub wystang przez przelicznik) zapewniajac
wspaniafg niezawodnos¢ oraz catkowitg doktadnos¢ systemu.

Ten sam przetwornik poziomu réznicowo-cisnieniowy mierzy w czasie
rzeczywistym poziom nawaniacza w gtéwnym zbiorniku, pozwalajac
na tatwe planowanie czynnosci ponownego napetniania, bez potrzeby
instalowania dodatkowego przetwornika poziomu w istniejacym
zbiorniku.

Opcjonalnie, panel wtryskowy moze by¢ wyposazony w dwa zawory
wtryskowe, jeden dla wysokich (H) i jeden dla niskich (L) strumieni
przeptywu. System moze automatycznie przetacza¢ zawory wtryskowe
w odniesieniu do zaprogramowanych danych oraz do aktualnego
strumienia przeptywu.

Kompaktowe rozwigzanie na ramie wsporczej

System Dosaodor DO200 jest zgodny z norma UNI-CIG 9463.

W przypadku awarii gtéwnej jednostki wtryskowej, automatycznie aktywowany jest tryb pracy awaryjnej, ktérym moze
by¢ system nawaniania kontaktowego lub z dodatkowy system Dosaodor DO200 (ukfad Master - Slave).

Uktad nawaniania kontaktowego

Zapasowy system nawaniania kontaktowego sktada sie zzaworu pneumatycznego, uruchamianego przez elektrozawoér,
oba zainstalowane na rurowych facznikach miedzy zbiornikiem nawaniacza i gtbwnym gazociagiem, oraz z zaworu
spietrzajacego.

Gdy system kontaktowy jest aktywowany, zawér pneumatyczny, uruchamiany przez elektrozawoér, otwiera sie,
zapewniajac przeptyw gazu przez zbiornik nawaniacza, wywotany réznica cisSnien w gtéwnym gazociggu, spowodowana
przez dedykowany zawér (przepustnica lub zawér kulowy w zaleznosci od cisnienia robnoczego stacji redukcyjnej).

Przeptywajacy gaz, w bezposrednim kontakcie z powierzchnig nawaniacza w zbiorniku, porywa jego opary i wraca do
sieci gazowej jako nawoniony.

Regulacja przeptywu gazu odbywa sie z wykorzystaniem zaworu iglicowego zainstalowanego na zbiorniku.

Nastawa systemu nawonienia kontaktowego jest stata, dlatego konieczna jest jej modyfikacja, w przypadku zmiany
warunkéw roboczych.

Zbiornik systemu kontaktowego stuzy rowniez, jako roboczy zbiornik gtéwnego systemu wtryskowego, zapewniajac
w czasie normalnej pracy doprowadzenie nawaniacza do panelu wtryskowego.
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Zbiornik wyposazony jest w nastpujace urzadzenia:

e Poziomowskaz

* Iglicowy zawér wlotowy

e Zawor wylotowy

e Zawor uzupetniania nawaniacza

e Manometr ci$nienia w zbiorniku

e Zespét zasilania ciecza panelu wtryskowego

e Wanna ociekowa

Uktad podwoéjnego panelu wtryskowego

Jako uktad awaryjny, w miejsce kontaktowego uktadu nawonienia, mozna zastosowac drugg jednostke
wykonawczg DO200 (w uktadzie Master/ Slave).

W takiej konfiguracji zamiast jednego panelu wtryskowego montowane s3 dwa identyczne (Master/
Slave); w przypadku awarii panelu gtbwnego (Master) drugi z nich (Slave) zostaje uruchomiony i pracuje
w analogiczny sposob.

Wybér pomiedzy uktadem Master lub Slave odbywa sie za pomoca przetacznika: Dosaodor DO200 A
lub Dosaodor DO200 B.

Oba uktady beda posiadaty indywidualne zasilanie elektryczne.
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Specyfikacja techniczna

Elektroniczna jednostka sterujaca

e Materiat obudowy

* Montaz

* Rodzaj zasilania

e Pobér mocy

 Zaktdcenia elektromagnetyczne
» Temperatura robocza

e Wilgotnos¢

e Miejsce instalacji

e Wymiary

Sygnaty wejsciowe

e Pomiar poziomu

» Chwilowe natezenie przeptywu - analog - z przelicznika

(lub z przeptywomierza)

» Chwilowe natezenie przeptywu - impuls - z przelicznika

(lub z przeptywomierza)
e Pomiar ci$nienia w butlach (opcjonalnie)

Sygnaty wyjsciowe

* Elektrozawor napetniajacy

* Elektrozawor niskiego wtrysku (WRTYSK L)

* Elektrozawor wysokiego wtrysku (WTRYSK H)
e Elektrozawér napedu gazowego (EV PRESS)

Zywica IP55

Nascienny

100-240 Vac 50-60 Hz lub 24 Vdc
120 W @ 24 Vdc

Zgodnie z 89/336/CE

0+40°C

10% - 90% nieskroplone

Strefa bezpieczna (nieklasyfikowana)
640 x 430 x 250 mm (h x I x p)

Analogowy 4 - 20 mA (Exd)
Analogowy 4 — 20 mA

Impuls
Analogowy 4 - 20 mA (Exd)

24 Vdc (Exe)
24 Vdc (Exe)
24 Vdc (Exe)
24 Vdc (Exe)

* Elektrozawdr sterujacy uktadem nawonienia kontaktowego 24 Vdc (Exe)

Porty komunikacyjne

e 1 xRS485 z terminalem
* 1xRS485R|11
e 1xEthernetR|11

Wyswietlacz

¢ Panel dotykowy 7”
e Hasto

Tryby pracy
e Automatyczny - Wylaczony

Komunikacja zdalna
e Bramka 3G - 4G (opcjonalnie)

Protokot komunikacyjny
« MODBUS RTU/TCP

Oprogramowanie do zdalnego zarzadzania

e Zintegrowany serwer WWW

Domyslne/ programowalne
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Specyfikacja techniczna

Panel wtryskowy

e Materiat
* (Ciecz nawaniajaca
* Montaz

¢ Maksymalne cisnienie zasilajace

e Temperatura robocza
e Wymiary

e (Cylinder pomiarowy
* Masa

¢ Klasyfikacja

Wymiary zewnetrzne

Elektroniczna jednostka
sterujaca

640

o

430

A

Y

Stal nierdzewna

THT/Merkaptan

Nasciennie lub podtogowo (opcjonalnie)

100 barg

-10 +60 °C

1030 x 500 x 300 mm (h x| x p)

Opcjonalnie, informacje o prawidtowym stosowaniu - w biurach Emerson
30 kg

Certyfikacja Atex Ex e (elektrozawor i skrzynka przytaczeniowa),
ognioodpornos¢ Ex D (przetwornik poziomu DP)

—
Panel wtryskowy z Panel wtryskowy
rurka pomiarowa z cylindrem

pomiarowym
i

o
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Schemat instalacji z zapasowym uktadem nawonienia kontaktowego
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Schemat instalacji z ukladem podwoéjnego panelu wtryskowego Master-Slave
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